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Csengery Kristof: Ha billen az egyensuly
(Kodaly Zoltan: Hary Janos — daljaték két
felvonasban, négy kalandban, elo6- és
utojatékkal. Erkel Szinhaz, 2013. oktéber 11.
Rendez6 Vidnyanszky Attila, karmester
Dénes Istvan)

Problematikus mi a Hary Janos, eszmei tartalom és mifaj dolgaban egyarant. Kodaly Zoltan
1926-ban, hat évvel a trianoni békediktatum alairasat kovetéen tette le nemzete jelképes
asztalara a daljatékot. Olyan magyarsagot ajandékozott meg egy elsésorban e nép lelkivilagat,
onérzetét taglalé mivel, mely azokban az években torténetének egyik legnagyobb traumajat
feldolgozva, éppen sajat megtépazott biszkeségét fajlalta leginkabb. Mint ismeretes, Trianon
utan Magyarorszag terllete a korabbinak felére, lakossaga a felénél is kevesebbre csokkent.
Kozhely, hogy a békefeltételek oka nem egyedul az elsé vilaghaboru elvesztése volt: ezenkivll
kuldnlegesen fontos negativ tényezének mindsult Magyarorszag szerepe a Monarchia elnyomo
nemzetiségi politikajaban — a nemzetiségek lenézése, hattérbe szoritasa, mely a kornyezé
népek ellenszenvét és az orszag elleni 6szszefogast eredményezte.

Ehhez képest Kodaly Haryja éppen a magyar buszkeséggel foglalkozik: a nagyabonyi
Munchhausen meséjének fé6 motivuma minden kalandban a magyar kivalésag és ezzel
szemben az idegen népek (osztrak, orosz, francia) bugyutasaganak, gyavasaganak,
silanysaganak felmutatasa. Mindez persze nem ilyen egyszeri. Ha ilyen egyszeri volna, Kodaly
rossz és kartékony mivet komponalt volna. A Hary Janos: naiv mese, koltészet, alomvilag, a
magyar lélek vizsgalata és empatikus abrazolasa. A darab szerint a magyar nép egyik f6
tulajdonsaga, hogy szeretné gyermekien kiszinezni 6nndén multjat (ahogy gyerekeink a
kifestékdnyvet), vagyna dnmagat jobbnak, szebbnek, tdbbnek, igazabbnak almodni, mint
amilyennek lennie megadatott. Kodaly tisztan latja e torekvés esendé voltat (e tisztanlatast jelzi
a mu erds irdniaja), de egyszersmind megértéssel és szeretettel is szemléli a magyart, mint jo
sziilé a gyermekét (ez adja a nosztalgikus lira felhangjait). Erzékeny tartalmi vegyiilet keletkezik
igy: humor és rezignacid, komolysag és szemhunyoritdé dert kilénleges elegye, melyet
veszelyes megbontani, veszélyes alkotoelemeinek aranyan médositani — mert eltorzulhat a
mondanivalod, sérulhet a szerz6i szandék.

Hasonldan érzékeny a mifaji egyensuly. A Hary nem opera, hanem daljaték, sok benne a
beszéd, kevesebb a zene — és persze az sem nagyformatumu aria, hanem dal és tanc. Kodaly
a magyar népdalkincs és a verbunkos matériajat hasznalja, de olyan hagyomanyra
tamaszkodva, mely mogott ott a népszinma, s6t ne tagadjuk, a daljatékon keresztll az operett
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mifaji oroksége is. Utdbbiakban hagyomanyosan sok a talmi elem — a Haryban nincs ilyen. De
a mufajra is érvényesek a tartalomrél mondottak: minden eléadas létrehozéinak mindenkor
ugyelniuk kell az érzékeny egyensulyra eurdpai hagyomany és hazai konnyebb mifajok kozott,
ha ugyanis megbomlik az 6sszetevbk aranya, ha megbillen a szerz6 altal finoman kiegyenlitett
mérleg, megtorténhet, hogy amit a gyanutlan kozonseg lat és hall, mar nem azigazi Hary Janos
lesz, hanem valami, ami e mi cimét viseli ugyan, de szellemében eltavolodott az eredetitdl.

Véleményem szerint ez tortént a Hary nemrégiben bemutatott Erkel szinhazi el6adasa
esetében is. A helyszin, az egykori Varosi Szinhaz hosszu munkaval feltjitott s a tavasszal ismét
megnyitott épllete a maga népszinhazi atmoszférajaval eleve talcan kinal egy olyan genius
locit, mely felébresztheti a produkcié alkotéiban a népszinmihagyomanyra valé hivatkozas
szandékat, s ez a szandék ebben a rendezésben valéban jelentés nyomatékkal van jelen. A
keretjaték kulcsfiguraja, Csurka Laszlo Oreg Haryja ezt az esztétikat jelentti meg, de ezt
képviseli altalanossagban a jatékstilus is: az a temperamentum és gesztusrendszer, melyet a
szinész-énekesek hanghordozasukkal és taglejtésukkel egységesen alkalmaznak (dramaturg:
Szasz Zsolt, koreografus: Gemza Péter). A daljaték, a Singspiel nemes eurdpai hagyomanyatol
tehat elmozdulunk valami kevésbé értekes és provincialisabb érvényd felé. De itt nem all meg a
mifaji hangsulyeltolédasok sora: a darab cselekménygerincét szolgaltaté keretjaték szovegét
lépten-nyomon modositottak, az atirasok, aktualizalasok pedig az elburjanzé bemondasok,
kiszblasok tenyészetével az elmult hatvan-hetven év szérakoztatdiparat idézik az operettél a
kabarén at a blédliig. Kinosan szellemeskedd fordulatok, tolakodé aranykdpések, viccesnek
szant, am eréltetett nyelvi humor, pajzankodas — mindez egyutt egyrészt erésen elviszi a
darabot a bohdzati iranyba (az igazi Hary ettél a stilus- €s mifaji rétegtél teliesen mentes),
hattérbe szoritva a nemesen nosztalgikus lirat, masrészt maganak a humornak is menthetetlendl
olcso valfajat képviseli. Meggyb6z8désem, hogy ez a stilus idegen Kodaly szellemétdl. Felborul a
darab: a Hary ebben az atiratban kommersz poénokkal spékelt, népies koruti revu.

A szinpadi latvany tdbbnyire szintén kimerul a dekorativitasban (diszlet: Alexander Belozub,
jelmez: Bianka Imelda Jeremias), holott hangsulyozhatna a mesét, az almot, a Iélek kalandjat —
hiszen az igazi Hary err6l sz6l. Népi szurrealizmus helyett (ezt a szép mindsitést Szabo Lérinc
alkalmazta hajdan — igaz, elmarasztaléan — Kormos Istvan koltészetére) miparaszti
naturalizmus érvényestll, jatékos vizualis elemekkel.

A fészerkeszt6 arra 6sztonzott, ne csak az elbadasrdl irjak, de a par honapja Ujbol megnyilt
szinhazrol és annak atmoszférajardl is. Nos, a felljitott Erkel megtisztult, megszéplilt, a
szinhazba felvezetd Iépcsbsort Uvegfalakkal és Gvegajtokkal elzartak a saros-zajos kulvilagtol,
de persze az épulet és az intézmény aranyrendszere, jellege megmaradt a réginek, s eredeti
funkcidjat sem tagadhatja meg: népopera ez ma is, népszinhaz, s e jellegének tokéletesen
megfelel a Hary-el6adas, melyen jelen lehettem. Nagyluzemi szériaban, nem is kettds, hanem
bizonyos posztokon harmas, st négyes szereposztasban megy a produkcio, melynek, ha jol
érzékelem, f6 funkcidja azifjlusag, s6t a diaksag milvelése. Hétk6znap déleldtt nyilvan iskolak
nézik-hallgatjak a mivet, magam egy péntek délutan 6térai eléadasra estem be kislanyommal a
csucsforgalombél (aznap mar lezajlott egy délelétti is), s a nézétéren féként katasztrofalis
viselkedésl kozépiskolasok vettek korul minket. Dénes Istvan karmester, tapasztalvan, hogy a
nyitanyban nem sziinik meg a teljes nézéteret betoltd hangos beszéd, elébb jogos
megutkozeéssel fordult hatra, am az elbadas végeére a folyamathoz edz6dve (vagy megtorve és
megadva magat?) mar 6nként vezényelte a vastapsot, s énekeltette meg a kulturalatlanul
lelkesedd, csurheszerlien hdborgbé kamaszokat. J6 szdval, szeretettel — vagy pusztan
szemelyiségének hitelével — csitito-fegyelmezd pedagoégusnak nyomat se lattam.

Magardl a zenei megvaldsitasrél az altalam hallott eléadas alapjan tobbnyire j6t s még jobbat



mondhatok. A mar emlitett Dénes Istvan hiteles tempdkkal, megfeleld hangsulyokkal vezényel —
az 6 keze alatt nem torzulnak azok a szinek, karakterek, mifaji aranyok, melyek oly keserien
megszenvedik a rendezést. A jatszd szemeélyek sokasagabdl magam féként igen-igen
kvalitasos mlvészeket fogtam ki. Csurka Laszlé (akinek egyébként nincs valtétarsa)
kétségteleniil népszinmiifigurara veszi az Oreg Haryt, de jatéka, ha az én izliésem szerint
,<Zamatosabb” is a kelleténél, mentes a tulzastél-hamissagtol. Az énekesek pedig egytél egyig
példas mivész fegyelemmel valésitiak meg, amit a rendez6 var t6lik — emellett pedig, mikor
eljon azideje, felkészllten és szép hangon dalolnak. Haja Zsolt kitiné Hary: mind szinészként,
mind énekesként délceg, tartasa van, mértéket ismer és hitelt érdemel. Orzseként hasonldan
nemes anyaggal dolgozik, udén egyszer(, de temperamentumos figurat teremtve, Gal Erika.
Oreg Marci szerepében Busa Tamas alakitasa és éneke egyarant méltanyolando, Szalma
Tamas Ferenc csaszarként hitelesen jeleniti meg azt az idiétat, akit a rendezés e figuraban
(helytelendl) lattatni akar, s ugyanezt teszi ndi valtozatban Csaszarnéként Varadi Zita, Maria
Lujza jelmezében Markovics Erika. Napoleon vagy Ebelasztin bard nem azért valik teljességgel
a latabari komikushagyomanyt kovet6, operettesen tuljatszott karikaturava, mert Habetler
Andras vagy Szerekovan Janos elveti a sulykot, hanem azért, mert ebben a rendezésben
ezeknek a figuraknak szandékoltan ilyen a fajsulyuk, tonusuk, ez réluk Vidnyanszky Attila vizidja.
Krucifix generalist Szatory David alakitotta, Magyar silbakként Fehér Tibort, Burkus silbakként
Farkas Dénest lattam-hallottam, a rendezés parancsara (mint afféle ,életidegen értelmiségi” —
ez is milyen kartékony sztereotipia!) a fonograffal sokat szerencsétlenkedé Diak (= Kodaly)
fekete ,uri ruhajat” Matyassy Bence Oltotte magara. Egy szd, mint szaz: az énekesek-szinészek
szakmajuk javat nyujtottak, helytalltak, végrehajtva azt, amit a rendezés elvar t6lik. Csak az a
kar, hogy a rendezés olyan, amilyen. Kodaly se ortlt volna neki, ezt nagy valészinliséggel
feltételezhetem.
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Gyula Szinhaz eléadasa az ujszegedi Szabadtéri Szinpadon. Rendezte
Vidnyanszky Attila.) Talan naivitas, de nekem a Téték mindig olyan egészen egyszerd...
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felvonasban. Budapesti Tavaszi Fesztival, Thalia Szinhaz, 2011. marcius 18., 20.
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Jenkins: A walesi bardok. Karmester Takacs-Nagy Gabor; Karl Jenkins. ) A civil
kurazsi dicsérete — a hangzatos nevi (de az...

4. Csengery Kristof: Vagy-vagy helyett is-is (Richard Wagner: A niirnbergi
mesterdalnokok — Wagner Napok, Miivészetek Palotaja, 2013. junius 8. Rendezd:
Michael Schulz, karmester: Fischer Adam.) A Wagner Napok lassan az életm(i végére ér.
Nyolc év...

5. Molnar Gal Péter: A szellenté Shakespeare (Shakespeare: Lear kiraly — Unnepi
ebéd az orszag felosztasanak tiszteletére, avagy az utolsé villasreggeli. Szegedi
Nemzeti Szinhaz Kisszinhaza, 2007. oktéber 19. Forditotta Vorosmarty Mihaly.
Diszlet Ambrus Maria. Jelmez Benedek Maria. Dramaturg Ungar Julia. Rendezé
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